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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/212
2017 m. vasario 7 d.

kuriuo skiriama ES etaloniné smulkiyjy atrajotojy maro tyrimy laboratorija, nustatomos jos
papildomos pareigos bei uzduotys ir i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 882/2004 VII priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios
kontrolés, kuri atliekama siekiant uZztikrinti, kad baty jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés
akty, gyviny sveikatos ir gerovés taisykliy (!), ypac i jo 32 straipsnio 5 ir 6 dalis,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 882/2004 nustatytos Europos Sajungos maisto, paSary ir gyviiny sveikatos etaloniniy
laboratorijy bendrosios uzduotys, pareigos ir joms keliami reikalavimai. ES etaloninés gyviiny sveikatos ir gyvy
gyviiny tyrimo laboratorijos yra i$vardytos to reglamento VII priedo II dalyje;

(2)  ES etaloninés smulkiyjy atrajotojy maro tyrimy laboratorijos dar néra. ES etaloninés laboratorijos turéty biti
atsakingos uZ paSarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty ir gyviny sveikatos sritis, kai reikalingi tikslas
analitiniai ir diagnostiniai rezultatai. Ivykus smulkiyjy atrajotojy maro protrikiams, batina gauti tokiy tiksliy
analitiniy ir diagnostiniy rezultaty;

(3) 2016 m. birzelio 30 d. Komisija paskelbé kvietimg teikti paraiSkas atrinkti ir paskirti ES etaloning smulkiyjy
atrajotojy maro tyrimy laboratorija. Atrinkta laboratorija ,Centre de coopération internationale en recherche
agronomique pour le développement (CIRAD)“ turéty bati paskirta ES etalonine smulkiyjy atrajotojy maro
laboratorija;

(4)  atrinktai laboratorijai turéty biiti skirtos ne tik Reglamento (EB) Nr. 882/2004 32 straipsnio 2 dalyje nustatytos
bendrosios funkcijos ir pareigos, bet ir tam tikros konkrecios uzduotys ir pareigos. Visy pirma tai susij¢ su rysiy
tarp valstybiy nariy nacionaliniy etaloniniy laboratorijy palaikymu, siekiant remti jy funkcijas ir teikti optimalius
smulkiyjy atrajotojy maro diagnozavimo metodus;

(5)  todél Reglamento (EB) Nr. 882/2004 VII priedo II dalis turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeista;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Siuo reglamentu atrinkta laboratorija ,Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le dévelop-
pement (CIRAD)“, Monpeljé, Pranciizija, skiriama ES etalonine smulkiyjy atrajotojy maro tyrimy laboratorija.

Jos papildomos pareigos ir uzduotys yra nustatytos priede.

() OLL165,2004 4 30,p. 1.
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2 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 882/2004 VII priedo II dalis papildoma $iuo 20 punktu:
,20. ES etaloniné smulkiyjy atrajotojy maro tyrimy laboratorija

Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le développement (CIRAD)
TA A-15/G,

Campus International de Baillarguet

34398 Montpellier Cedex,

Pranciizija“

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. vasario 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

ES etaloninés smulkiyjy atrajotojy maro tyrimy laboratorijos pareigos ir uzduotys

Be ES etaloniniy laboratorijy bendryjy funkcijy ir pareigy gyviny sveikatos srityje, nustatyty Reglamento (EB)
Nr. 882/2004 32 straipsnio 2 dalyje, ES etaloninei smulkiyjy atrajotojy maro tyrimy laboratorijai priskiriamos tokios
pareigos ir uzduotys:

1. Uztikrinti rysius su valstybiy nariy nacionalinémis etaloninémis laboratorijomis ir teikti optimalius galvijy smulkiyjy
atrajotojy maro diagnozavimo metodus, visy pirma:

a) atlikti virusy tipavima, nustatyti jy iSsamias antigenines bei genomines savybes ir atlikti filogeneting analize
(nustatyti rysj su kitomis to paties viruso padermémis), saugoti smulkiyjy atrajotojy maro virusy padermes,
siekiant palengvinti ligos diagnostika Sgjungoje, jei tinkama ir batina, pvz., siekiant uztikrinti epidemiologinés
padéties valdyma arba patikrinti diagnoze;

b) kada jmanoma ir jei jmanoma, sudaryti ir prizitiréti atnaujinama smulkiyjy atrajotojy maro virusy padermiy ir
izoliaty rinkinj ir specialiy serumy bei kity reagenty nuo ligos rinkinj;

¢) derinti diagnozavimg ir uZtikrinti Sgjungoje atlickamy tyrimy kokybe organizuojant ir atliekant periodinius lygina-
muosius tarplaboratorinius tikrinimus ir nepriklausomo kokybés uztikrinimo pratybas dél sios ligos diagnozavimo
Sajungos lygiu ir periodiskai perduodant tokiy tikrinimy rezultatus Komisijai, valstybéms naréms bei susijusioms
nacionalinéms laboratorijoms;

d) kaupti informacija apie $ig liga, kad buty galima greitai atlikti diferencing diagnoze, visy pirma su kitomis atitin-
kamomis virusinémis ligomis;

e) atlikti mokslinius tyrimus, siekiant sukurti tobulesnius ligos kontrolés metodus, bendradarbiaujant su paskirtomis
nacionalinémis etaloninémis $ios ligos tyrimy laboratorijomis, kaip sutarta su Komisija;

f) konsultuoti Komisija dél moksliniy aspekty, susijusiy su smulkiyjy atrajotojy maru, visy pirma dél smulkiyjy
atrajotojy maro virusy vakciny padermés pasirinkimo ir naudojimo.

2. Remti valstybiy nariy paskirty smulkiyjy atrajotojy maro diagnostikos nacionaliniy etaloniniy laboratorijy funkcijas,
visy pirma:

a) saugoti ir tiekti minétoms laboratorijoms standartinius serumus ir kitus etaloninius reagentus, kaip antai
inaktyvuotus antigenus arba lasteliy linijas, siekiant standartizuoti kiekvienoje valstybéje naréje naudojamus
diagnostinius tyrimus ir reagentus, kuriy reikia sukéléjui identifikuoti ir (arba) serologiniamns tyrimams atlikti;

b) aktyviai padéti diagnozuoti ligas atsizvelgiant i jtariamus ir patvirtintus ligos protriikius valstybése narése priimant
smulkiyjy atrajotojy maro virusy izoliatus diagnozei patvirtinti, virusui apibtdinti ir epidemiologiniams tyrimams
bei moksliniams tyrimams atlikti. Nedelsiant perduoti tokios veiklos rezultatus Komisijai, valstybéms naréms bei
susijusioms nacionalinéms laboratorijoms.

3. Teikti informacijg ir atlikti papildomus mokymus, pirmiausia:

a) sudaryti palankesnes salygas mokytis, rengti Ziniy atnaujinimo kursus ir seminarus paskirtoms nacionalinéms
etaloninéms smulkiyjy atrajotojy maro diagnostikos laboratorijoms ir laboratorinés diagnostikos ekspertams,
siekiant suderinti Sios ligos diagnostikos metodus visoje Sajungoje;

b) dalyvauti tarptautiniuose forumuose, ypac tuose, kuriuose aptariami analitiniy Sios ligos diagnostikos metody
standartizacijos ir jy taikymo klausimai;

¢) bendradarbiauti su susijusiomis kompetentingomis laboratorijomis treciosiose Salyse, kuriose yra paplites
smulkiyjy atrajotojy maras, Sios ligos diagnostikos metody srityje;

d) per metinj paskirty nacionaliniy etaloniniy smulkiyjy atrajotojy maro diagnostikos laboratorijy susitikima
persvarstyti atitinkamas Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos (OIE) Sausumos gyviny sveikatos kodekse ir
Sausumos gyviiny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadove pateiktas tyrimy rekomendacijas;
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e) padéti Komisijai perziaréti OIE Sausumos gyviny sveikatos kodekse ir Sausumos gyviiny diagnostiniy tyrimy ir
vakciny vadove pateiktas rekomendacijas;

f) neatsilikti nuo smulkiyjy atrajotojy maro epidemiologijos raidos.
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